

  Глава 1


  

    
      — Опять уходишь? — Цзоу Ян полулежал на диване, наблюдая за матерью, которая стремительно мерила шагами гостиную. Он мельком взглянул на настенные часы.
— Ага, загляну к дяде Лю. У него наплыв новых учеников, дел невпроворот, — мать ловко заталкивала вещи в рюкзак. Проходя мимо дивана, она бесцеремонно спихнула ногой голени Цзоу Яна с журнального столика. — Не загораживай дорогу.
— Могла бы и обойти... — Цзоу Ян водрузил ноги обратно. — Ты в этот зал каждый день таскаешься. Ты там тренер? Или в долю вошла?
— Какая доля, откуда ей взяться, — мать закинула рюкзак на плечо. — Максимум это можно назвать «вложила немного денег».
— И сколько ты вложила? — Цзоу Ян снял очки и принялся медленно протирать их.
— Немного... — мать начала было фразу, но тут же осеклась. — Чего ты пристал? Мне скоро пятьдесят, уж какую-то рассудительность я имею.
— Сорок пять. До пятидесяти еще как до луны, — не поднимая головы, бросил Цзоу Ян. — Не наговаривай на себя.
— Вечно ты как отец — всех вокруг идиотами считаешь. — Мать с недовольным видом направилась к двери.
— Обедать придешь? — крикнул он ей в спину.
— Нет, ешь сам.
— Угу, — отозвался Цзоу Ян, продолжая натирать линзы. — Я договорился встретиться с Лю Вэньжуем.
Мать замерла у порога и обернулась, нахмурившись:
— Приезжаешь раз в неделю, и сразу куда-то смываешься. Смысл вообще было возвращаться?
— Я-то приезжаю раз в неделю, но тебя ни разу дома не застаю. — Цзоу Ян надел очки.
— Это другое! — отрезала мать. Помолчав, добавила: — Поешьте чего-нибудь нормального, не налегайте на всякую дрянь.
Цзоу Ян промолчал.
«И в чем же разница?»
Дверь с грохотом захлопнулась.
Как только мать ушла, Цзоу Ян убрал ноги со стола, сел прямо и набрал номер Лю Вэньжуя.
— Буду у твоего подъезда через десять минут, — отрапортовал Лю.
— Те двое уже там? — спросил Цзоу Ян.
— Да, минут через двадцать должны быть на месте. — Лю Вэньжуй явно гнал вовсю, в трубке свистел ветер.
— Скажи им, чтобы ждали снаружи и не заходили, — Цзоу Ян встал, накинул куртку и подошел к окну. — Моя мать как раз туда направляется.
— Да чего она там забыла каждый день... — ветер в трубке стих, голос Лю наполнился разочарованием. — Значит, сегодня без «штурма»? А я-то думал, они сначала разведают обстановку...
— Какой еще штурм, какая разведка? — осадил его Цзоу Ян. — Что они там разведают? Засунут головы в дверь, чтобы им их тут же открутили? Максимум узнают размер чужого ботинка на своем лице. Не ищи проблем на ровном месте.
— Так мы едем или нет? Если не сегодня, то только на следующих выходных.
— Едем. Просто пусть те двое не попадаются ей на глаза. Мы приедем, погуляем немного, а потом «случайно» пройдем мимо. Я хочу своими глазами увидеть, что это за место.
— Заметано! — бодро ответил Лю.
В лексиконе Лю Вэньжуя любой визит без предупреждения классифицировался как «поиск неприятностей». Он же «штурм». Поэтому, узнав, что поездка в силе, он примчался невероятно быстро.
С порывом ветра он заложил крутой вираж на своем арендованном электробайке и затормозил прямо перед Цзоу Яном. Его взгляд тут же приклеился к скутеру Цзоу Яна:
— Твою мать! Xyber? Твой?!
— Угу, — кивнул Цзоу Ян.
прим.пер.: я так поняла что это Segway Xyber— мощный внедорожный электровелосипед (электробайк) от компании Segway, ориентированный на активную езду. Он отличается футуристичным дизайном, высокой проходимостью, возможностью установки двух аккумуляторов для большого запаса хода и наличием режима «мопеда».Segway Xyber
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      Цзоу Ян резко выдохнул, словно сбрасывая напряжение.
Парень, пнув мат, снова откинулся на спинку стула и, запрокинув голову, будто собираясь снова задремать, чуть повернул её в сторону двери. Кепка по-прежнему закрывала половину лица, но Цзоу Ян всё равно почувствовал на себе его взгляд. Впрочем, тот лишь скользнул по нему один раз и сразу же вернулся в прежнюю позу.
Цзоу Яна внезапно пробрало необъяснимое раздражение. Что это за манеры? Будь он реальным клиентом, пришедшим записываться в секцию, он бы развернулся и ушел прямо сейчас.
Паренек с «горшком» на голове, которого Цзоу Ян бесцеремонно оттолкнул, сначала помрачнел, но, осознав, что незнакомец просто хотел подстраховать ребенка, тут же расплылся в улыбке:
— Ха, да забей, всё путем! Никто бы не расшибся, пока брат Фань здесь.
Цзоу Ян ничего не ответил, только тихо хмыкнул.
— Так зачем вам наш босс? — снова спросил «горшок».
На этот вопрос ответить было трудновато.
— Да так, личное дело, — Цзоу Ян поправил очки.
— Ну, тогда... — Паренек снова подозрительно оглядел всю компанию и вдруг заорал на весь зал: — Брат Фань!
Голос был такой мощи, будто его брат Фань находился как минимум в восьмистах метрах отсюда.
— Просто скажи, где ваш старый корпус, и всё, — поморщился Цзоу Ян.
«Горшок» не ответил. Он подошел к спящему тренеру и снова пробасил:
— Тут какие-то люди ищут босса, а зачем — не говорят!
Мужчина шевельнулся. Кончиками пальцев он приподнял край капюшона и мельком глянул на незваных гостей. Затем неспешно поднялся, обошел маты и направился к ним. Стоит признать, в этих нескольких ленивых, чуть вразвалочку шагах чувствовалась недюжинная уверенность.
Подойдя почти вплотную к Цзоу Яну, он остановился:
— Что надо?
Теперь стало лучше видно его лицо — по крайней мере нижнюю часть. Совсем молодой, чуть за двадцать. И красивый. Но во взгляде читалось явное «не лезь», особенно из-за шрама у левого уголка губ.
— Где ваш старый корпус? — повторил Цзоу Ян.
— М-м? — тот будто не расслышал и чуть наклонил голову.
«Издеваешься?» — вспыхнул Цзоу Ян. Он уже открыл рот, чтобы выдать что-нибудь колкое, но «горшок» его опередил:
— Им нужно в старый корпус!
«Да чего он так орёт…» — Цзоу Ян покосился на пацана. С такой энергией шел бы лучше сальто крутить или свои дырявые маты подпирать.
— Пошли, — неожиданно спокойно сказал Фань. Он прошел мимо Цзоу Яна, едва не задев его плечом, и направился к выходу.
— Что? — Цзоу Ян опешил.
— Провожу вас, — Фань на ходу обернулся к «горшку». — Пусть эти охламоны бегают круги.
— Есть, шеф! — Пацан воодушевился. Он захлопал в ладоши и прикрикнул на детей: — Так, мелюзга, за мной! Бегом марш — круги по залу!
— Это что сейчас было? — Лю Вэньжуй тоже пребывал в легком замешательстве, глядя на спину удаляющегося тренера. — Он вообще кто такой?
— Понятия не имею, — Цзоу Ян последовал за ним. Он и так считал этот зал шарашкиной конторой, а теперь окончательно убедился: мать ввязалась в какую-то мутную историю и просто выбрасывает деньги на ветер. — Посмотрим, куда он нас приведет.
— Неужели тут всего один тренер? — Ли Чжиюэ оглядывался по сторонам на ходу.
— Сказали же, есть старый корпус. Может, там их десяток, — Чжан Чуаньлун замер на мгновение и кивнул на белую доску у стены. — Фань Цзюнь. Это он?
Цзоу Ян мельком глянул на расписание тренировок. В графе «инструктор» значилось: Фань Цзюнь.
— Если он просто наемный тренер... — Лю Вэньжуй придвинулся к другу и зашептал на ухо, — то вряд ли он замешан в фина...
Фань Цзюнь, уже стоявший в дверях, обернулся и посмотрел на них. Лю мгновенно замолк.
— Сюда, — Фань окинул их коротким взглядом и на ходу застегнул молнию на куртке до самого верха.
Они пошли через торговый центр в сторону, противоположную той, откуда пришли Цзоу Ян с друзьями. Судя по всему, выход планировался через черный ход. Фань Цзюнь шел всё так же — не спеша, не оборачиваясь, не пытаясь завязать разговор.
— Ты здесь тренером работаешь? — подал голос Лю Вэньжуй. Он был парнем общительным и, несмотря на странность ситуации, привык заполнять тишину хоть какими-то фразами.
Фань Цзюнь не ответил. Даже головой не повел.
— Офигеть, — пробормотал оскорбленный Лю.
— Ты чё тут из себя строишь? — не выдержал Чжан Чуаньлун. — Никто тебя за язык не тянул и провожать не просил! У тебя к нам личные счеты, что ли?
Его зычный голос, не уступающий «горшку», разнесся гулким эхом по пустому зданию.
Идущий впереди Фань Цзюнь остановился. Он медленно обернулся и посмотрел прямо на Цзоу Яна. Тот тоже замер, молча выдерживая взгляд.
— Вам нужна Шань-цзе? — спросил Фань.
Цзоу Ян на секунду опешил. Пэн Шань — имя его матери. «Шань-цзе» (сестра Шань) — так её мог называть только кто-то близкий по работе или знакомый.
— Ты её сын? — добавил Фань.
— ...Да, — ответил Цзоу Ян.
— Ого! — Лю Вэньжуй удивленно уставился на тренера. — Вы знакомы?
— Очень похожи, — Фань Цзюнь не стал развивать тему, развернулся и зашагал дальше.
Цзоу Ян переглянулся с Лю Вэньжуем.
— И правда похож, — тихо заметил Лю. — Ты — вылитая мать. А та... ну, девчонка... она копия твоего отца.
— Заткнись, — буркнул Цзоу Ян и прибавил шагу.
За черным ходом торгового центра начиналась узкая поперечная улочка. Здесь было шумнее, чем у главного входа, но и гораздо хаотичнее. Мопеды, грузовики, трехколесные телеги — транспорт стоял вплотную к дверям лавок, занимая весь тротуар. Цзоу Яну казалось, что у него в глазах и ушах сплошная мешанина из людей и звуков. Не пройдя и половины квартала, он вдруг понял, что Фань Цзюнь исчез.
— Куда он делся? — Он обернулся к друзьям.
— Ого, тут свинина такая дешевая... — Ли Чжиюэ, увлеченно разглядывавший витрину мясной лавки, чуть не врезался в него. — Что случилось?
— ...Иди купи себе свинины, — огрызнулся Цзоу Ян.
— Мы его потеряли! — развел руками Лю Вэньжуй.
Хорошо, что они не были профессиональными шпионами — с их навыками слежки было за счастье просто не растерять друг друга в толпе.
Продираясь сквозь хаос к перекрестку, Цзоу Ян наконец заметил Фань Цзюня — тот стоял на углу и ждал. Увидев их, Фань указал на боковой переулок и двинулся дальше. На этот раз он заметно сбавил темп. Цзоу Яну стоило лишь чуть прибавить шагу, чтобы уткнуться ему в спину. Такая дистанция обязывала к разговору, но Цзоу Ян молчал — ситуация к светским беседам не располагала.
Однако Лю Вэньжуй не выдержал:
— Тебя ведь Фань Цзюнь зовут, верно?
Фань повернул голову к Лю:
— А?
— У тебя со слухом проблемы? — в голосе Лю начали проскакивать искры раздражения.
— Да, — спокойно ответил Фань.
— Твою же мать... — Лю рассмеялся от бессилия. — Ладно, проехали.
Старый корпус находился совсем рядом с торговым центром — меньше десяти минут пешком по лабиринтам переулков. Но «корпус» — это было сказано слишком громко. Никакой вывески, просто старый заводской цех посреди обветшалого жилого квартала. Видимо, вывеску сняли и перевесили на фасад нового зала.
Зато само помещение было огромным — куда больше того, что в ТЦ. Был даже небольшой дворик и пристройка, напоминающая кухню или столовую.
— Туда, — Фань кивнул в сторону пристройки и сам вошел в основное здание зала.
Цзоу Ян мельком заглянул внутрь: там было оживленно. Учеников много, и они были постарше тех, из ТЦ. Движения отточенные, техника выглядела куда солиднее.
— Цзоу Ян? — Слышно было, как из пристройки донесся пораженный голос матери.
— Мам. — Цзоу Ян обернулся. Мать стояла на пороге кухни с охапкой зелени в руках и во все глаза смотрела на него.
— Здравствуйте, тетя! — хором поздоровались Лю и остальные.
— Ты как здесь?.. Вы что... — Мать не договорила, внезапно разозлилась и резко скрылась в дверях. — Что ты себе позволяешь!
— Ждите меня здесь, — Цзоу Ян остановил друзей, которые уже было двинулись следом.
Кухня оказалась наполовину кухней, наполовину столовой — длинный стол, плита, раковина. На плите что-то варилось, а мать стояла у раковины и с остервенением обрывала листья салата.
— Я мимо проходил, — сказал Цзоу Ян, прислонившись к столешнице.
— Не неси чушь, — мать даже не обернулась. — Ты в жизни в этом районе не бывал. Что, навигатор сам тебя сюда «мимоходом» привел?
Цзоу Ян промолчал.
— Ну что, закончил инспекцию? — Мать бросила салат и повернулась к нему.
— В новом зале был, — ответил он. — Тут еще не всё осмотрел.
— Ну так иди, иди осматривай! — Она начала выталкивать его из кухни. — Хочешь, я тебе экскурсовода найду?
— Я просто волнуюсь... — Цзоу Ян не двигался, несмотря на её толчки.
— А я просила тебя волноваться? Без тебя разберусь, — она нахмурилась. — Переживает он… Скажи честно — не доверяешь. Как твой отец. Думаешь, у меня мозгов нет?
В кухню кто-то вошел, и мать осеклась.
— А это... — вошедший был мужчиной средних лет. — Цзоу Ян, верно?
— Да, — мать оперлась на стол. — Мой сын, Цзоу Ян. А это — дядя Лу, я тебе о нем рассказывала.
— Здравствуйте, — кивнул Цзоу Ян.
Этот Лю выглядел добродушно и простовато — вылитый хозяин любой мелкой лавки по соседству. Но по его осанке и манере двигаться сразу было видно — человек умеет драться.
— Трудно было нас найти? — спросил дядя Лу. — Зря ты матери не сказал, что приедешь, она бы тебя встретила.
— Он пришел с проверкой, — всё еще злилась мать.
— Да ладно тебе, это же нормально, — дядя Лу улыбнулся и махнул рукой Цзоу Яну. — Мне сейчас нужно выйти, встретить нового ученика. Хочешь, я попрошу кого-нибудь показать тебе зал?
Цзоу Ян промолчал, бросил взгляд на мать и молча вышел вслед за дядей Лу. Едва он переступил порог, как увидел сидящую у входа собаку.
Огромного черного пса.
— Твою... — Цзоу Ян инстинктивно отпрянул обратно в кухню. У него, с детства боявшегося собак, в этот миг перехватило дыхание.
— Доберман! — заорал Лю Вэньжуй в паре метров от него. — Это же доберман!
Лю любил собак, но подойти к этому зверю тоже не рискнул.
— А ну, на место, — дядя Лу махнул рукой псу. — Нечего тут сидеть.
Пес поднялся, отступил на шаг, но уходить не спешил. Цзоу Ян замер в дверях кухни, не в силах пошевелиться.
Из тренировочного зала донесся короткий свист. Пес мгновенно прижал уши и рванул на звук. Там стоял Фань Цзюнь. Он указал пальцем на деревянную будку у стены, и пес послушно юркнул внутрь, развернулся мордой к выходу и залег.
— Не бойся, это собака Фань Цзюня. Он очень послушный и, если честно, сам всех боится, — рассмеялся дядя Лу. — Не бойся.
— Угу, — выдавил Цзоу Ян, выходя во двор.
— Цзюнь-эр! — крикнул дядя Лу Фаню, махнув рукой.
Громкость его голоса заставила Цзоу Яна почувствовать, как у него задрожали барабанные перепонки.
Да что у них тут за традиция — орать на весь район?!
Фань Цзюнь направился к ним. Дядя Лу улыбнулся Цзоу Яну:
— Пусть Фань Цзюнь тебе тут всё покажет. Тебе так спокойнее будет. У нас тут старовато, конечно, но всё официально. Мы здесь уже двадцать лет, все соседи нас знают...
Подошедшие Лю Вэньжуй и остальные услышали это, и тут же вонзили взгляды в Цзоу Яна. Они-то пришли «на разборки», а после такого прямого и искреннего заявления дяди Лу ситуация стала крайне неловкой.
— Ну... может... не стоит... — Лю Вэньжуй вопросительно посмотрел на Цзоу Яна.
— Раз пришли — посмотрим, — Цзоу Ян проигнорировал взгляд друга. Он снял очки и принялся тщательно протирать линзы.
Пусть дядя Лу казался честным малым, а его слова — искренними, Цзоу Ян пришел сюда с предубеждением. И все это понимали. Что ж, посмотрим, получится ли у них это предубеждение разрушить.
— Вы пока осмотритесь, я скоро буду, — дядя Лу улыбнулся и глянул на Фаня. — Кто сейчас за старшего в зале?
— Хоу-эр, — коротко ответил Фань.
Он был уже без капюшона, и теперь Цзоу Ян видел его лицо целиком. На переносице виднелся еще один тонкий горизонтальный шрам. Выражение лица Фаня было таким же холодным, как и его немногословность. С этими двумя шрамами в странных местах и огромным черным псом он выглядел как штатный вышибала этого заведения.
Лао Лю ушёл, и только тогда Фань слегка оживился. Он дернул подбородком в сторону входа и едва заметно усмехнулся:
— Ну, идемте.
Компания вошла в зал. Атмосфера была натянутой и серьезной, будто они — комиссия по проверке качества образования, а не студенты.
— Опытные бойцы здесь, — Фань выдал самую длинную фразу за час. — Новички — в торговом центре. Там условия лучше и добираться проще.
— Понятно, — кивнул Цзоу Ян.
Уровень учеников здесь действительно был на порядок выше. Даже дети лет семи-восьми двигались очень технично и уверенно.
Фань Цзюнь замер у края ковра, снова замолчав. Цзоу Ян подумал, что тот, вероятно, придумывает, что бы еще им показать — зал-то был как на ладони.
— Может, вон там глянем? — Ли Чжиюэ попытался разрядить обстановку, указывая в дальний конец зала. Там стояло оборудование: мешки, скоростные груши и ряд тренировочного оружия.
— Идемте, — Фань повел их вглубь.
В отличие от их прогулки по улице, сейчас он не несся вперед. Он шел медленно, чуть повернув корпус вправо, словно постоянно держал их в поле зрения.
— И давно ты тут работаешь? — спросил Лю Вэньжуй.
— Всю жизнь, — ответил Фань.
— Ого.
— Вы тут саньда преподаете? — подключился к допросу Чжан Чуаньлун.
прим.пер.: Слово «Саньда» означает в буквальном переводе «свободные удары». Ушу Саньда (или Саншоу) контактный боевой вид спорта, включающий в себя удары, захваты, борьбу, броски.
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      — С правой стороны слышно лучше, — добавил Фань Цзюнь.
— О... — Цзоу Ян явно был застигнут врасплох и смущен. Раздражение на его лице застыло на пару секунд, прежде чем он успел его скрыть. — Извини.
— Ничего, — Фань Цзюнь снова повернулся к остальным ребятам, которые уже разулись. — Развлекайтесь, если что — зовите.
— Угу, — отозвался Цзоу Ян.
Фань Цзюнь развернулся и направился к выходу. Когда он уже почти покинул тренировочный зал, телефон в кармане завибрировал. Пришло сообщение от дяди Лу:
«Тот парень — сын Шань-цзе, его зовут Цзоу Ян. Позаботься о нем как следует».
Фань Цзюнь замер, помедлил пару секунд, а затем развернулся, пошел назад и сел на один из стульев у стены.
Лю Цзэ, присматривавший за тренировкой нескольких детей в центре зала, бросил на него быстрый взгляд. Фань Цзюнь проигнорировал его и уставился на Цзоу Яна и его компанию.
Дядя Лу так давно встречался с Шань-цзе, но ему ни разу не выпадал шанс познакомиться с её сыном. Теперь, когда Цзоу Ян сам пришел в зал, он наверняка хотел произвести хорошее впечатление.
Фань Цзюнь сначала ответил на сообщение:
«Хорошо».
Затем набрал номер владелицы магазина товаров для мам и детей, что находился по соседству с их новым залом в торговом центре.
Трубку взяли почти сразу, послышался женский голос: — Цзюнь-эр? Что случилось?
— Сестра Цинь, попроси, пожалуйста, Хоу-эра мне перезвонить, — сказал Фань. — Он на тренировке, телефон не при нем.
— Поняла, — ответила та и отключилась.
Хоу-эр перезвонил меньше чем через минуту:
— Я взял телефон, как только ты ушел! Боялся, вдруг что случится. Есть новости? Мне привезти ребят к тебе?
— Позже, когда всех детей разберут родители, веди оставшихся сюда ужинать, — распорядился Фань Цзюнь.
— ...О, ладно, — Хоу-эр замялся. — А те парни, кто они такие?
— Сын Шань-цзе.
— Чего? — Хоу-эр опешил. — Он...
Остаток фразы Фань не разобрал — в ухе внезапно возник сильный шум. Он убрал телефон и надавил на ухо ладонью:
— Когда поведешь их сюда, смотри в оба, чтобы не разбежались по дороге.
⟣ · · ⟡ · · ⟢
— Блин, как неловко вышло, — прошептал Лю Вэньжуй. — Я же только что спросил его, не туговат ли он на ухо.
— И он тебе подтвердил: да, туговат, — вставил Ли Чжиюэ.
— Заткнись, я и сам помню, не надо напоминать, — Лю сердито зыркнул на него.
— Как думаете, он оглох из-за этих тренировок? — Чжан Чуаньлун ударил ногой по боксерскому мешку.
Мешок даже не шелохнулся.
— Не знаю. Знаю только, что твои мозги точно отморозились по дороге сюда, — Цзоу Ян покосился на Фань Цзюня. Тот, похоже, совсем не выспался: закончив разговор, он снова натянул капюшон на лицо и завалился спать на стуле.
— Этот мешок тяжелее, чем в нашем универе, — Чжан Чуаньлун ударил еще раз. — Почему он вообще не качается?
— Да попинай его просто так и хватит... — Цзоу Ян не выдержал, подошел и пробил хлесткий боковой удар. Мешок прилично качнулся. Он посмотрел на Чжана: — Если ты захочешь здесь учиться, я боюсь, тебя даже не примут.
— Ого, сразу видно профи, да? — цыкнул Чжан.
— Скоро надо уходить, — Цзоу Ян присел на гимнастического коня. — А то, боюсь, этот дядя Лу заставит нас тут обедать.
— А что, не будем? — спросил Лю Вэньжуй. — Нам опять самим еду искать? Мы же тут ничего не знаем...
— Тебе самому не будет тошно? Мы же их совсем не знаем... — Цзоу Ян замолчал, заметив, что к ним направляется тот самый молодой тренер, что был в центре зала.
Выражение его лица не предвещало ничего хорошего.
Цзоу Ян остался сидеть на коне, наблюдая за ним. Парень с холодным лицом дошел до мешков и, когда Чжан Чуаньлун замахнулся для четвертого удара, резко выставил ногу, блокируя его голень.
Удар Чжана, в который он вложил все силы, был легко нейтрализован. Чжан Чуаньлун от неожиданности даже вытянулся в струнку на месте.
— Опа? — он растерянно обернулся на тренера.
— Снаряжение не для учеников использовать запрещено, — отрезал тот, глядя исключительно на Цзоу Яна.
Цзоу Ян продолжал сидеть, сохраняя вежливость: — А ты кто такой?
— Местный тренер. Фамилия Лю.
«Лю?»
Цзоу Ян, кажется, начал что-то понимать. Он кивнул в сторону спящего Фаня: — А тот кто?
— Тоже тренер, — Лю Цзэ даже не обернулся.
— Ну так вы сначала между собой договоритесь, — парировал Цзоу Ян. — Можно пользоваться или нет. А то непонятно, кто у вас тут главный.
Лю Цзэ нахмурился:
— Он никогда не соблюдает пра...
Договорить он не успел. В двери зала внезапно ворвалась маленькая щуплая тень, а следом за ней — отчаянный вопль.
— Спасите! Убивают!
Ситуация выглядела критической. Тень с разбегу запрыгнула на маты, умудрившись в полете скинуть обувь. Когда фигура перекувырнулась и вскочила на ноги, Цзоу Ян разглядел мальчика лет двенадцати-тринадцати.
Мальчишка увидел вставшего со стула Фань Цзюня, и в его голосе сразу прибавилось мощи:
— Брат Фань, спаси! Брат Фань...
В этот момент в дверной проем влетела палка, едва не задев пацана. Тот ловко увернулся.
В зал ворвался хозяин палки:
— Ты думал, если прибежишь сюда, тебе это поможет?! Я сегодня тебя живьем закопаю!
Это был Сунь-старший, который раз в месяц устраивал «охоту» на собственного сына. Обычно они бегали по всем улицам и переулкам района, но сегодня мелкий почему-то решил искать убежища здесь.
Лю Цзэ стоял в стороне, сложив руки на груди и просто наблюдая.
При Лю Цзэ Фань Цзюнь тоже не собирался вмешиваться, но когда палка воткнулась в мат тренировочной зоны, он в два шага оказался у двери.
В тот миг, когда отец Сунь влетел внутрь, Фань одной рукой перехватил его за шиворот, а другой — выбил из его руки кухонный нож.
— А ну отойди! — От отца Суня разило спиртом. Он даже не посмотрел на Фаня, все его внимание было приковано к сыну. Он попытался ударить Фаня коленом в пах.
Фань Цзюнь нахмурился, резким движением оттолкнул мужика и вышвырнул его за дверь.
Отец Сунь, промахнувшись ударом, пришел в ярость. Он снова бросился внутрь, явно нацелившись на сына: — Спрашиваешь, какой я отец?! Сегодня я тебе покажу! Если я тебя до смерти не выпорю, ты вообще забудешь, что у тебя отец есть!
— Спасите! — Сунь-младший рванул вглубь зала, споткнулся о мат и пополз дальше на четвереках. — Брат Фань, помоги!
Отец Сунь не собирался всерьез драться с Фанем — силы были не равны. Но Фань Цзюнь был единственной преградой на его пути к «воспитанию».
Его снова перехватили. Фань заломил ему руку, подтащил к стене у входа и прижал: — Брат Сунь.
— Предупреждаю тебя, Фань Цзюнь! — орал тот. — Даже Лао Лю не смеет меня трогать!
— Я сам приведу его домой позже, — спокойно сказал Фань. — Но в моем зале людей не бьют.
— И что ты мне сделаешь?! — рявкнул Сунь.
— Попробуй — узнаешь, — ответил Фань и внезапно разжал руки.
Отец Сунь, лишившись опоры, на секунду растерялся и испуганно прижался к стене. Снаружи раздалось глухое рычание собаки. Фань, не оборачиваясь, просто махнул рукой в сторону двора, и пес, попятившись, сел.
Отец Сунь продолжал тяжело дышать, выпучив глаза. Было видно, что он лихорадочно соображает, как бы ему сохранить лицо и уйти.
— Сяо Сунь, — раздался голос Шань-цзе. — Ну не кипятись ты так. Иди домой, отдохни. Лао Лю обязательно приведет пацана позже... Если уж ты другим не веришь, то Лао Лю-то доверяешь?
— Вы спросите этого паршивца, что он натворил! Нечего его выгораживать! — Отец Сунь наконец нашел повод для отступления, тыча пальцем в забившегося в угол сына. — Он у бабки деньги украл! Украл! Мне как раз деньги нужны были, прихожу домой — а там пусто!
— Пойдем, пойдем, — Шань-цзе взяла Суня за руку и потянула со двора. — Возвращайся. Если он и правда так сглупил, я сама его отчитаю! Иди...
Шань-цзе увела мужика, снаружи уже начали собираться любопытные соседи. Увидев толпу, отец Сунь поутих. Фань Цзюнь постоял в дверях, пока всё не стихло, и вернулся в зал.
Сунь-младший о чем-то шептался с другими учениками, но завидев Фаня, тут же смолк. Фань молча указал на него пальцем. Пацан не раздумывал ни секунды — рванул прочь.
Фань подхватил брошенный кроссовок мальчишки и запустил ему вдогонку. Попал точно в спину. Пацан пошатнулся, но продолжил бежать. Фань Цзюнь в несколько шагов догнал его, схватил за шиворот и потащил назад.
— Ты почему на маты в обуви залез... — пытался оправдаться малец. Фань молча тащил его к выходу. — Брат Фань, послушай!
— Офигеть, — выдохнул Лю Вэньжуй.
Не зря Наньчжоупин считался легендарным местом: здесь отцы ходят на сыновей с палками и ножами.
Цзоу Ян смотрел на мальчишку, которого волок Фань. Отец выглядел свирепым, но и сын явно был не подарком... А мать в этой ситуации вела себя как полноправная хозяйка этого места.
Цзоу Ян не знал, как на это реагировать.
Инструктор Лю Цзэ, который всё это время спокойно стоял рядом с ними, наконец повернулся: — Прошу прощения...
Непонятно было, извинялся ли он за этот спектакль или за то, что не разрешил трогать снаряды.
— Уходим. — Цзоу Ян, не дожидаясь продолжения, встал и обулся.
— А? — Ли Чжиюэ посмотрел на него.
— Уходим, — повторил Цзоу Ян и зашагал к выходу.
— Эй, подожди нас! — Лю и остальные засуетились, натягивая кроссовки.
Сзади раздался зычный крик Лю Цзэ:
— Продолжаем тренировку! Кто разрешил стоять?!
В маленьком дворике уже было тихо, лишь издалека доносилась затихающая брань отца Суня. Фань Цзюнь затащил мальчишку на кухню. Шань-цзе стояла в дверях, нахмурившись и выглядя обеспокоенной.
Увидев выходящего Цзоу Яна, мать поспешно махнула ему рукой: — Всё нормально, не бери в голову.
— А мне-то что? — В душе Цзоу Яна внезапно стало тесно и тошно. Мать сейчас казалась ему совсем незнакомой. — Какое мне до этого дело?
Мать промолчала.
— Я ухожу. — Бросив эту фразу, Цзоу Ян прошел мимо неё.
— Это как понимать? — мать смотрела ему в след. — дядя Лю уже ушел за продуктами, он ведь хотел оставить вас на обед.
— У меня не получится, — отрезал Цзоу Ян. — Ешьте сами.
Мать продолжала смотреть на него, и в её взгляде читалось нечто трудноописуемое. Цзоу Ян не стал смотреть ей в глаза и просто ушел.
Прошло около трех минут, прежде чем Лю Вэньжуй догнал его и толкнул локтем: — Эй.
— М-м?
— Ну ты и выдал. Впервые вижу, чтобы ты так с матерью огрызался, — заметил Лю. — Я даже рот побоялся открыть.
— Она же не твоя мать, — буркнул Цзоу Ян. — О чем тебе говорить.
— Может, отправим этих двоих по домам? — Лю оглянулся на друзей. — А сами найдем место, где перекусить?
— Так дела не делаются, — ответил Цзоу Ян. Он обернулся к ребятам: — Поедим здесь или поедем в центр искать место?
— Давай здесь, — Ли Чжиюэ тут же вытащил телефон. — Я проверял перед выездом, тут есть одно старое заведение с хорошей репутацией. В двух кварталах отсюда, на байке долетим за десять минут.
— Идет, — кивнул Цзоу Ян.
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Прошло пять минут. Сунь-младший стоял у длинного стола на кухне, размазывая слезы по лицу. Он не проронил ни слова.
Фань Цзюнь тоже молчал. Он сидел, откинувшись на стуле, закинув одну руку за спинку и лениво вращая в пальцах телефон.
— Ты мне не веришь, — наконец всхлипнул мальчишка.
— Ты брал деньги у бабки? — спросил Фань.
— Тетка только вчера принесла бабке деньги на жизнь, — Сунь продолжал хлюпать носом. — Если бы я их сразу не забрал, он бы ни копейки ей не оставил!
Фань Цзюнь тихо вздохнул: — Где деньги? Потратил?
— Нет, — Сунь залез рукой себе в трусы. — Я их надежно спрятал...
— Твою же... — Фань нахмурился и отвернулся. — Действительно надежно.
— Я их дома вообще не оставляю, — добавил пацан. — Буду выдавать бабке по чуть-чуть, когда ей понадобится.
— Ладно. — Фань встал, достал из кармана пачку салфеток и бросил на стол. — Умойся. Поешь, и дядя Лю отвезет тебя домой. Он поговорит с твоим отцом.
— Бесполезно, — буркнул Сунь. — Хватит на пару дней, а в следующем месяце он опять придет за деньгами.
Фань Цзюнь ничего не ответил и вышел из кухни.
— Поговорите с ним спокойно, не орите, — напутствовала Шань-цзе, направляясь в сторону плит. Она обращалась к Лю Цзэ, который тоже стоял у двери.
Тот проигнорировал её, глядя только на Фаня.
— Что? — Фань подошел к нему.
— Сунь-младший больше не наш ученик, так? — спросил Лю Цзэ.
— Так.
— И даже если бы был, — продолжал Лю Цзэ, — разве я не говорил, что зал не должен вмешиваться в личные дела учеников? И уж тем более личные дела не должны влиять на работу зала.
Фань молчал.
— Мы тренеры, а не учителя и не родители, — жестко добавил Лю Цзэ. — Нужно понимать, где границы. Сейчас не те времена, когда мой отец за каждого встречного впрягался. Пришел человек на пару занятий — и что, теперь за него отвечать?
Фань продолжал хранить молчание. Лю Цзэ замолчал тоже, сверля его взглядом. Фаню не хотелось отвечать, но он видел, что тот ждет.
— Угу, — выдавил он.
— Что «угу»?! — вспылил Лю Цзэ. — Что «угу»? Меня бесит эта твоя манера! Молчишь как рыба, вечно из тебя слова не вытянешь. С детства такой!
Фань подумал секунду и добавил: — Понял.
— Понял он... — Лю Цзэ, ворча, развернулся и пошел прочь. — Всё ты понимаешь, только делаешь всё равно по-своему...
Фань Цзюнь посмотрел на Шань-цзе, хлопочущую на кухне. Он передумал возвращаться обедать в новый зал. Цзоу Ян со своими друзьями уже ушел. Если уйдет и он... Впрочем, в старом корпусе у него уроков не было, а его присутствие явно раздражало Лю Цзэ. Постояв во дворе несколько секунд, он снял поводок с вешалки у входа.
Сяо Бай, следившая за каждым его движением, тут же подскочила и сама просунула морду в ошейник.
— Мы не гулять, — он застегнул замок. — Посидим у входа.
Собака тихо заскулила — ей было всё равно, лишь бы выйти наружу.
— Пошли.
Фань Цзюнь знал эту улицу лучше, чем его пес. Собака прожила здесь семь лет, он — четырнадцать. Знакомые старые дороги, лавки, запахи, шум... и всё меньше знакомых лиц.
Он зашел в пункт выдачи заказов на углу и сел на стул у стены. Сяо Бай привычно устроилась на сплющенной картонной коробке на полу.
— Чего сегодня здесь? — парень по прозвищу Головастик обернулся к нему, укладывая посылки. — Лю Цзэ не пришел?
Фань не расслышал, но понял по губам: — Он там.
— Может, перекусишь со мной? — предложил Головастик. — Янь приготовила целую кастрюлю куриных крылышек.
— Нет, спасибо, — Фань улыбнулся и уткнулся в телефон.
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— Ты что себе позволяешь?! — Лю Вэньжуй тыкал пальцем в мужчину, стоявшего перед ним с крайне недовольным видом. — Врезался в человека, облил супом и даже не извинился? У тебя что, язык отсохнет?!
— Да сказал я уже, что не видел вас! Чего пристали? — Мужик выпятил грудь и пнул стул рядом. — Хотите — врежьтесь в меня в ответ!
Цзоу Ян посмотрел на пятна супа на своих кроссовках. Подняв взгляд, он снял очки и негромко произнес:
— Ладно.
— Ты... — Мужик не успел среагировать. Цзоу Ян резким ударом локтя свалил его на землю вместе со всеми его словами.
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      Мужик явно не ожидал, что встретит такого «отзывчивого» прохожего. Он просидел на земле пару секунд, прежде чем вскочил и с ходу замахнулся на Цзоу Яна.
У Цзоу Яна в правой руке всё еще были очки, поэтому он перехватил левой замахнувшееся запястье, ушел корпусом в сторону и, используя инерцию противника, дернул его на себя. Мужик, спотыкаясь, вылетел с тротуара на проезжую часть.
Мимо него, истошно сигналя, пронесся электроскутер, а шлейф ругани водителя тянулся еще метров пятьдесят.
— Можно же было просто извиниться, на кой черт сразу кулаками махать? — Лю Вэньжуй одной рукой тыкал в сторону мужика, а другой вцепился в куртку Цзоу Яна со спины, удерживая его.
Цзоу Ян и сам не горел желанием продолжать драку. Признавать это не хотелось, но сегодня он и так был на взводе. Лезть в потасовку в паре шагов от матери и этого злосчастного зала — значит подставиться и подтвердить её худшие опасения.
— Мы можем продолжить, если тебе так приспичило, — азартно вставил Чжан Чуаньлун, — только потом не ной и не проси денег на лечение.
Мужик уже собирался было снова броситься в атаку, но тут из дверей выбежала женщина и встала между ними.
— Простите, простите, ребята! — Она изо всех сил тащила мужа за рукав обратно в заведение, виновато и неловко улыбаясь парням. — Он просто не заметил, что сзади кто-то есть... характер у него вспыльчивый... Парень, давай я твою обувь в чистку отнесу?
Мужик пытался вырваться, но жена держала его мертвой хваткой. Цзоу Ян смотрел, как они, переругиваясь и толкаясь, заходят внутрь, и резким движением высвободил куртку из рук Лю Вэньжуя:
— Пошли. Найдем другое место.
— А кроссовки?! — Ли Чжиюэ явно не устраивал такой финал.
— Выброшу, — отрезал Цзоу Ян.
Не успели они отойти от входа, как мужик, вырвавшись от жены, снова подлетел к ним и замахнулся на Цзоу Яна. Видимо, уязвленное самолюбие не давало ему покоя. На этот раз удар был размашистым — он вложил в него всю силу, пожертвовав скоростью. Цзоу Ян просто сместился на полшага и отклонился назад. Промах.
Мужик не сдался и тут же попытался ударить на обратном движении. Цзоу Ян уворачиваться не стал — он четко и жестко пробил кулаком в область локтевого сустава нападавшего. Ударил не в полную силу, скорее просто блокировал.
Но мужик, чей локоть на мгновение выгнулся в обратную сторону, издал истошный вопль и наконец прекратил попытки атаковать. Жена в ужасе подбежала к нему, хватая за руку и испуганно поглядывая на Цзоу Яна.
— Жить будет, — бросил Лю Вэньжуй. — Кости целы, максимум вывих.
— Еще хочешь? — спросил Цзоу Ян. — Нет? Тогда мы пошли.
Мужик, стиснув зубы и баюкая руку, промолчал. Цзоу Ян спокойно надел очки и развернулся.
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Хоу-эр, проходя мимо дверей кафе со стайкой детей, мельком заглянул внутрь и заорал на всю улицу:
— Брат Фань!
Прохожие вздрогнули от неожиданности. Фань Цзюнь, который всё это время наблюдал за происходящим из окна пункта выдачи, прижал палец к губам: — Не ори.
— Я так и знал, что ты не в зале, — Хоу-эр зашел внутрь.
— Пошли, — Фань Цзюнь поднялся. — Пора возвращаться.
— До ужина еще куча времени, — проворчал Хоу-эр. — Чего ты так рано? Обычно же минута в минуту приходишь.
— Сегодня не буду, — отрезал Фань.
Все в зале знали, что отношения с Лю Цзэ у него натянутые. С тех пор как открылся новый корпус в торговом центре, Фань почти перестал обедать в старом здании. Если и приходил, то строго к раздаче, чтобы как можно меньше пересекаться с Лю Цзэ. Но сегодня... сегодня всё было иначе.
Из-за внезапного появления Цзоу Яна атмосфера за столом была наэлектризованной. Лю Цзэ, который и так не особо ладил с Шань-цзе, теперь молча сидел в углу двора со своей миской. А Шань-цзе, обычно радушная и веселая, выглядела расстроенной и подавленной.
Ученики же вели себя как обычно. Из-за праздничного меню (сегодня добавили лишнее блюдо) за столом стоял шум и гам.
— Батя тебя точно прибьёт, — Ли Мао со смехом толкнул локтем Сунь-младшего.
— Да я уже сто раз «умирал», — бодро отозвался тот. — Одним разом больше, одним меньше.
— дядя Лю тебя проводит, так что сегодня, может, и выживешь, — рассуждал Лян Дун. — Твой батя против дяди Лю не потянет, так что пару месяцев спокойной жизни тебе обеспечены...
— Да он и против меня не потянет, — Сунь махнул палочками. — Просто я же не могу с ним всерьез драться...
Фань Цзюнь выразительно посмотрел на него.
— Понял, понял. Палочки — чтобы есть, а не чтобы размахивать, — Сунь тут же уткнулся в свою миску.
Когда все почти закончили, дядя Лу, проводив последнего нового ученика, зашел на кухню.
— Этот новенький будет заниматься в торговом центре, — дядя Лю сел справа от Фаня и наложил себе риса. — У него есть база, уровень примерно как у Хоу-эра. Возьмешь его на себя.
— Угу, — кивнул Фань.
Обычно опытные ученики оставались в старом корпусе под присмотром Лю Цзэ, за исключением Хоу-эра, который сам захотел в ТЦ. Фань не стал спрашивать, почему новичка определили к нему.
— Я думал оставить его здесь, — дядя Лю мельком глянул во двор (Лю Цзэ уже ушел), и понизил голос: — Но его рекомендовал Сяо Дин. Он настаивал, чтобы парень попал именно к тебе.
Фань Цзюнь кивнул. Теперь всё ясно. Сяо Дин был его старым учеником и отличным другом, а с Лю Цзэ у него были отношения в стиле «если бы не боялся огрести — давно бы подрались».
Когда остальные разошлись, Шань-цзе подошла к ним и, хмурясь, спросила:
— Цзоу Ян там, в новом зале, не доставил тебе проблем?
— Нет, — ответил Фань. — Сказал, что ищет дядю Лу, я его сюда и привел.
— Понятно... — Шань-цзе всё еще выглядела озабоченной.
— Да не накручивай ты себя, — дядя Лю махнул рукой. — Парень вроде толковый, вежливый. Какие от него проблемы?
— Ты его не знаешь, он мастер перевоплощений, — вздохнула мать. — Если ему надо — он будет в сто раз вежливее обычного. Перед отцом он — само благородство и воспитание. А вот если он решит НЕ притворяться...
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— Ну и куда теперь? — Лю Вэньжуй замер на своем электробайке, глядя на друга.
— Те двое же в общагу собирались, — ответил Цзоу Ян.
— Они-то да! А МЫ? Мы куда?
— По домам, — отрезал Цзоу Ян.
Честно говоря, у него не было ни малейшего желания гулять. Он боялся, что из-за испорченного настроения сорвется и ненароком отлупит еще и Лю Вэньжуя. Всё-таки десять лет дружбы — жалко портить отношения из-за пустяка.
Но и домой идти не хотелось. Он возвращался туда раз в неделю, и мать либо была дома, либо пропадала в зале. Иногда Цзоу Яну казалось, что он просто переезжает из одной казенной комнаты в другую. Вроде и родители живы-здоровы, а чувствуешь себя сиротой при живых родителях. Пустота.
Распрощавшись с Лю Вэньжуем, Цзоу Ян некоторое время стоял у обочины, поглаживая руль своего нового байка. Совсем не знал, чем заняться. В конце концов, когда холод стал окончательно пробирать до костей, он развернулся и поехал к отцу.
Вообще-то он был там только в прошлые выходные. Обычно он заглядывал к отцу раз в месяц — там ведь теперь «полноценная семья» из трех человек, и его частые визиты выглядели бы неуместно. Да и самому ему было там некомфортно. Но сегодня... сегодня он поедет. Настроение паршивое — почему бы не подпортить его и другим?
— Что сейчас читаешь? — спросил отец, неспешно заваривая чай.
— «Вымыслы» Борхеса, — ответил Цзоу Ян, сидя напротив и так же неспешно протирая очки. — Но сейчас больше налегаю на учебную литературу.
Дверь в чайную комнату была закрыта, но из гостиной всё равно доносились звуки фильма. Причем звук становился всё громче — какой-то зарубежный боевик. Когда на экране в очередной раз что-то взорвалось, и стекла в чайной мелко задрожали, отец даже бровью не повел. Стал куда терпимее, чем раньше.
Цзоу Ян окинул взглядом комнату. Здесь он когда-то жил, здесь каждый угол был пропитан воспоминаниями, но теперь единственным его легальным местом в этом доме был этот стул. Хорошо хоть отец сохранил для него персональную чашку.
В кармане пискнул телефон. Отец поднял взгляд:
— Дела?
— Да нет, спам какой-то. — Цзоу Ян надел очки и, не глядя, перевел телефон в беззвучный режим. Наверняка Лю Вэньжуй.
— Учебники — это важно, но тот список литературы, что я тебе давал, тоже не забрасывай. Не жди, пока время само придет к тебе, ищи его сам, — отец довольно улыбнулся и налил ему чая. — Если чего-то не сможешь найти — бери у меня в библиотеке.
— Да, есть пара книг, которые трудно достать.
— Некоторые — очень старые издания... — с ноткой ностальгии произнес отец. — Я в свое время приложил немало усилий, чтобы их заполучить.
— Согласен, у старых книг своя атмосфера. — Цзоу Ян немного витал в облаках. Мелодичные звуки гуциня в чайной, смешивающиеся с грохотом перестрелки из гостиной, навевали на него сон. Он просто смотрел на чашку чая и поддерживал беседу на автомате.
— В этом ты весь в меня, — улыбнулся отец.
«Пятый пролив... Еще один — и можно закругляться»,— думал Цзоу Ян. Телефон в кармане вибрировал — точно Лю Вэньжуй. Достать телефон он не мог: в свое время половина ссор родителей случалась из-за того, что мать постоянно в нем сидела. Поэтому перед отцом Цзоу Ян гаджеты не светил. Вряд ли у Лю что-то серьезное, скорее всего, скучает дома и зовет в катку.
— Твоя мать всё еще танцует? — внезапно спросил отец, пока Цзоу Ян обдумывал, как бы покрасивее сбежать.
— А? — Он не сразу сообразил, к чему вопрос. — А, нет, почти не танцует. Она сейчас... занята карьерой.
— Хм, — выражение лица отца стало двусмысленным. — Полжизни бездельничала, а теперь вдруг про карьеру вспомнила.
Цзоу Ян промолчал. Он держал пустую чашку в руке, не ставя её на стол, чтобы отец не налил новую порцию. Он уже пожалел, что ляпнул про карьеру — теперь ведь последует вопрос, чем именно она занята. И вопрос последовал:
— И что за карьера?
— Открыла с партнером спортивный зал. Боевые искусства.
— Танцы с саблями? — отец, кажется, не совсем понял.
— Ну, всякие «хо-ха», удары руками и ногами, — Цзоу Ян изобразил пару движений.
Отец замер с чашкой в руке на несколько секунд, прежде чем поставить её на стол:
— Вот оно как.
Было видно, что отец этого не одобряет, но расспрашивать не стал. Даже когда они не были в разводе, его не особо интересовали мысли и стремления матери. И наоборот. Они были чужими людьми — он считал её пустышкой, она его — заносчивым снобом. Их миры находились в разных галактиках. Даже ссорились они на разных частотах. Цзоу Ян, как и многие дети, когда-то интересовался, как они вообще сошлись. Ответ был на удивление одинаковым у обоих: «Потому что были красивые».
— Ты... был там? — спросил отец. — В этом зале.
— Нет. — В этот момент телефон в кармане завибрировал непрерывно. Это было уже не сообщение — входящий вызов.
Цзоу Ян откинулся на спинку стула, засунул руку в карман, сбросил звонок, а затем ловким движением, не вынимая телефона, включил звук и вернул руку на место. Всё прошло как по маслу. Через несколько секунд телефон зазвонил в открытую. Услышав мелодию, отец вопросительно посмотрел на него. Цзоу Ян с притворным раздражением выудил трубку: — Мама звонит.
— Ответь, — отец поднялся и направился к выходу из чайной. В тот миг, когда он открыл дверь, в гостиной взорвался очередной склад, и он поспешно закрыл её обратно.
— Алло, — ответил Цзоу Ян.
— Ты дома? — раздался голос матери.
— Нет, у отца.
— С чего это ты опять там? — спросила она. Цзоу Ян промолчал. — Если ты свободен после обеда... заскочи в зал.
— А? Что-то случилось?
— Да что может случиться? — фыркнула мать. — Ты же сегодня специально приезжал на инспекцию, вот теперь я тебя и зову.
Цзоу Ян тихо выдохнул, но спорить не стал.
— Ладно, жду тебя в новом корпусе. Иди дальше обсуждай литературу со своим папашей, — сказала мать и повесила трубку.
Цзоу Ян уставился на телефон. Несмотря на резкий тон матери, он был тронут тем, что она сама решила поговорить с ним об этом деле. До этого из неё и пары слов было не вытянуть.
— Что, мать ищет? — отец вернулся к столу.
— Угу.
— Ну тогда иди, — отец мельком глянул на часы. — И так неплохо посидели.
Цзоу Ян тоже посмотрел на часы. «Твою мать...» Всего один час. Это время показалось ему вечностью.
Он вскинул бровь:
— Уже целый час прошел?
— У нас с тобой всегда есть о чем поговорить, — улыбнулся отец. — С другими мне так не удается побеседовать.
— «Забыв слова под ивой, пить фиолетовый чай...» — процитировал Цзоу Ян. — С чаем всегда душевнее.
— Это точно. Ладно, в следующий раз продолжим.
— В следующий раз приду пораньше, — Цзоу Ян поставил чашку на место. — Чай еще не допил.
— Договорились. — Отец похлопал его по плечу и, провожая к двери, спросил: — Сяо Ян, тебе денег хвата...
— Хватает, — быстро перебил его парень. — Предыдущие еще не тратил.
— Не экономь на себе, — настоял отец. — Я сейчас тебе еще переведу...
— Пап, не надо, — Цзоу Ян покосился в сторону гостиной и понизил голос. — Если будешь так делать, я больше не смогу сюда приходить.
Отец на мгновение замер, а потом неловко улыбнулся: — Эх ты, ребенок.
Пока он ждал лифт, отец стоял в дверях, провожая его взглядом. Мимо него в коридоре промелькнула Цзоу Тяньжуй. Цзоу Ян почувствовал на себе её недовольный взгляд, но даже не повернул головы, глядя прямо на двери лифта.
Когда двери открылись, он бросил отцу: — Пап, иди в дом.
— Хорошо, хорошо.
Двери закрылись, Цзоу Ян прислонился к стенке кабины и выдохнул. За этот час у него спина чуть не разломилась от напряжения.
⟣· ·⟡· ·⟢
Торговый центр, в котором находился зал, назывался «Байшунь». Второе название Цзоу Ян заметил только сейчас. «Всё гладко» — иронично, учитывая, как прошел сегодняшний день.
В зале всё было по-прежнему: стайка детей, прыжки, крики. Но добавилось несколько взрослых. Мать сидела за маленьким столиком ресепшена, рассматривая большой плакат. Фань Цзюнь, стоя спиной к двери, монтировал выставочный стенд.
— Пришел? — бросила мать, завидев его. — Быстро ты.
— Угу. — Цзоу Ян зашел внутрь.
Фань Цзюнь обернулся. В зубах он держал пару шурупов. Увидев гостя, он просто кивнул и вернулся к работе.
— Отец не стал тебя задерживать? — мать встряхнула плакат.
— Мы здесь будем разговаривать? — спросил Цзоу Ян.
— А где еще? — удивилась она. — Внизу есть чайная, хочешь баббл-ти?
— Нет.
Фань Цзюнь поднялся, отодвинул стенд в сторону и подставил стул Цзоу Яну под ноги. Когда он собрался уйти в тренировочную зону, мать его окликнула:
— Цзюнь-эр, останься здесь.
— М-м? — Фань замер.
— Если я что-то забуду сказать, ты дополнишь, — пояснила она.
— Что? — Фань выглядел озадаченным и мельком глянул на Цзоу Яна.
«Что это еще за дела?» — подумал Цзоу Ян. По идее, ему следовало бы разозлиться, но сейчас ему было просто смешно.
— Что за бред? — усмехнулся он. — Кто он такой, что мне нужно его присутствие при разговоре с собственной матерью?
Там — чай с отцом под звуки взрывов в гостиной. Здесь — разговор с матерью под надзором «секретаря». Цирк, да и только.
— Ты же хотел узнать про наш зал? — сказала мать. — Это младший сын дяди Лю.
Цзоу Ян понял, что мать совершенно не уловила сути его недовольства. Его не интересовало, кто такой Фань Цзюнь, но в этот момент он не удержался и перевел тему:
— Младший сын? И носит фамилию матери?
— ...Нет, — неловко ответил Фань.
— Приемный сын, приемный, — уточнила Шань-цзе.
Цзоу Ян замолчал. Злость улетучилась, осталась только неловкость.
— Ты... — Фань посмотрел на него. — Будешь баббл-ти?
— А? — Цзоу Ян не сразу сообразил.
— Чай. — Фань произнес слово и сделал жест: одной рукой изобразил чашку, а другой — как будто насыпает туда заварку.
Это же жест из языка глухонемых.
— Ладно, — он сел на стул. — Буду.
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      Фань Цзюнь застегнул куртку и уже собрался выйти за дверь.
— Не надо, не ходи, — Шань-цзе поднялась с места. — Он же сам сказал, что не хочет. Не обращай внимания, он тут не гость.
— Он... — Фань Цзюнь не совсем понимал, что происходит между матерью и сыном. Шань-цзе редко упоминала о нем, он знал лишь то, что парень учится в университете.
Он мельком взглянул на Цзоу Яна. Лицо того оставалось беспристрастным, но всё остальное — поза, взгляд — так и сквозило раздражением. Это было специфическое, едва уловимое недовольство, которое напомнило Фаню отношение Лю Цзэ к нему самому.
— Буду, — повторил Цзоу Ян, откинувшись на спинку стула.
— Угу. — Фань Цзюнь, прежде чем Шань-цзе успела его перехватить, толкнул дверь и вышел, быстро прикрыв её за собой.
Проходя мимо танцевального зала по пути вниз, он заглянул внутрь: пес лежал на полу кверху пузом, а несколько девчонок присели рядом и увлеченно чесали ему живот.
— Где намордник? — спросил Фань, заходя в комнату.
— Сняли, — Жун-жун потрясла пакетиком с лакомствами. — Только что угостили его сушеной курицей.
— Надень, — отрезал Фань.
— Да тут же нет чужих, — возразила девушка.
— Ага, вы что, обанкротились? Нет у них чужих. — Фань подошел, взял со стола намордник и бросил его прямо на живот собаке. Пес тут же перевернулся и сел по стойке смирно.
— Типун тебе на язык! — вскрикнула Жун-жун, подбирая намордник. Надевая его на пса, она театрально закатила глаза: — Быстро сплюнь!
— Тьфу-тьфу-тьфу, — бросил Фань и вышел.
Чайная на первом этаже не принадлежала какой-то крупной сети. За стойкой была только хозяйка, которая отстутствие клиентов использовала для того, чтобы вздремнуть, положив голову на стол. Фань Цзюнь легонько постучал по столешнице.
— Ой! — Женщина резко вскинулась. — Что будете?
Фань Цзюнь несколько секунд изучал небогатое меню на световом табло.
— Имбирный молочный чай. Два больших стакана.
Когда Цзоу Ян зашел в зал, кончик его носа и уши были ярко-красными. Видимо, парень прилично продрог, пока ехал на своем байке.
⟣ · · ⟡ · · ⟢
— Ты специально приперся сюда, да еще и прихватил своего «советника» Лю, — Шань-цзе, скрестив руки на груди, стояла у стола и сверлила сына взглядом. — Всё ради того, чтобы проверить, не выманивает ли у меня деньги какой-нибудь проходимец. А теперь заявляешь, что ты не поэтому здесь! А почему тогда?!
Цзоу Ян молчал, глядя в окно на пустой коридор за стеклянной дверью.
— Ну, говори! Как доходит до дела — из тебя слова не вытянешь, — настаивала мать.
Цзоу Ян усмехнулся, не отрывая взгляда от окна. Спустя мгновение он тихо произнес:
— Похоже, ты теперь по-настоящему пустила здесь корни.
— Что это значит? — спросила мать.
— Именно то, что я сказал.
— Вечно ты как отец: одна фраза — восемь смыслов, — нахмурилась Шань-цзе. — Не понимаю я твой «высокий» штиль! Я просто хотела помочь, дядя Лю один не справляется...
— На самом деле тебе всё равно — возвращаюсь я на выходные или нет, верно? — Цзоу Ян повернул голову и посмотрел ей в глаза. — Ты вообще бываешь в ТОМ доме?
— Мне скучно торчать там одной целыми днями! — выпалила мать. — Если хочешь, можешь сам приходить сюда на выходных...
— Я? — Цзоу Ян невольно вскинул бровь. — И что мне здесь делать?
— Ну, поможешь чем-нибудь. Просто посмотришь, как всё устроено, — предложила она. — Ты ведь тоже кое-что умеешь. Когда учеников много, мог бы присмотреть за младшими...
— Я просто... — Цзоу Ян судорожно вдохнул, снял очки, положил их на столик и с силой потер лицо ладонями. Затем он тяжело выдохнул и негромко выругался: — Твою мать.
— Твоему отцу стоило бы посмотреть на твои манеры, — заметила мать. — А он-то думает, что ты — его копия.
— Иногда я просто не знаю, как с тобой общаться... — Цзоу Ян пожалел об этих словах в ту же секунду, но было поздно. Эту фразу отец часто бросал матери, и Цзоу Ян всегда старался её избегать. Как бы он ни был зол, он не хотел ранить мать словами, которые так её задевали.
— Ну так и не общайся! — Шань-цзе ожидаемо вспыхнула. — Я же дура непроходимая, о чем со мной говорить!
— Я не это имел в виду.
— Именно это! Ты...
Дверь открылась, и вошел Фань Цзюнь с пакетом в руках. Ссора прервалась на полуслове. Цзоу Ян мысленно выдохнул.
Фань поставил пакет на стол, вставил трубочку в один стакан и протянул его матери. Затем достал второй. Цзоу Ян быстро перехватил свой чай, не давая Фаню вставить трубочку:
— Я сам. Спасибо.
— А ты пить не будешь? — спросила мать.
— Вес сгоняю, — ответил Фань, аккуратно складывая пустой пакет в тумбочку ресепшена.
— Да ты и так худой, — оглядела его Шань-цзе. — Дядя Лю же не заставляет тебя худеть?
— Лю Цзэ... — Фань замялся. — Сгоняю и всё.
Закончив с пакетом, Фань замер. Шань-цзе и Цзоу Ян молчали — то ли закончили спор, то ли просто выжидали. По атмосфере было похоже на второе. Цзоу Ян сидел без очков... Фань собрался уйти в тренировочную зону; хоть у него сейчас не было занятий, нужно было доделать стенд. Но он решил повременить.
Едва он собрался сделать шаг, как Шань-цзе резко поднялась и вышла из комнаты. Фань остановился и посмотрел на Цзоу Яна. Тот сидел, закинув ногу на ногу, и сосредоточенно пил чай, погруженный в свои мысли. Фань выглянул в коридор — Шань-цзе и след простыл.
— Она, наверное... — он повернулся к парню, — ушла в соседнюю лавку.
— Угу, — отозвался Цзоу Ян. Он даже не посмотрел в сторону двери, явно не собираясь никуда идти.
Фань Цзюнь больше не проронил ни слова.
— Не обращай на меня внимания, иди занимайся своими делами, — сказал Цзоу Ян громче, чем говорил с матерью.
— ...Я слышу, — ответил Фань.
Цзоу Ян поднял на него взгляд: — А.
И продолжил пить чай.
Шань-цзе, скорее всего, вернется не скоро. Цзоу Ян хоть и сказал оставить его в покое, Фань не мог просто так его бросить. Поэтому он взял недоделанный стенд и принялся за работу. Сначала была простая модель, которую можно было собрать парой щелчков, но Лю Цзэ настоял на более прочной — принес тяжелую раму, которую нужно было крепить на болты.
Цзоу Ян методично жевал трубочку, глядя на пятно от соуса на своих кроссовках и краем глаза наблюдая за коридором. Мать не появлялась, да и прохожих за это время был от силы один человек. Какое же запустение.
— Эй, — позвал он Фаня.
Тот, зажав шуруп в зубах, сосредоточенно поправлял плакат и, видимо, не услышал.
— Фань Цзюнь! — Цзоу Ян повысил голос.
— М-м? — Фань обернулся.
— Моя мать и... дядя Лю, — он кивнул в сторону двери. — Как давно они вместе?
Фань вынул шуруп изо рта и помолчал несколько секунд.
— Ты не знаешь?
— Нет. — Цзоу Ян криво усмехнулся.
— Я... тоже не особо в курсе, — ответил Фань.
Цзоу Ян не стал расспрашивать дальше. Хоть мать и была немногословна, он знал, что она начала искать «настоящую любовь» еще до официального развода. Но как долго это тянулось — оставалось загадкой. Судя по реакции Фаня, срок был немалый. Мать всегда уходила от этой темы; Цзоу Ян чувствовал, что ей неловко, и если он начнет давить, она просто разозлится. В этом плане она сильно проигрывала бывшему мужу, который при всей своей неправоте всегда держался с достоинством.
— Где чай покупал? — Цзоу Ян резко сменил тему.
— ...На первом этаже, у черного хода. А что?
— Вкусный. Что за кофейня?
— Не сетевая, — ответил Фань. — Если нравится, пей сейчас: неизвестно, когда они закроются.
— Какая дыра, — Цзоу Ян снова посмотрел в коридор. — С чего вдруг решили открыть здесь новый зал?
— Аренда копеечная, — честно ответил Фань.
— И как дела? Клиенты есть?
— Потихоньку.
Цзоу Ян замолчал. На самом деле его интересовали совсем другие вещи, но он и сам не мог сформулировать вопрос. Мать его не понимала, а Фань Цзюнь и подавно не смог бы.
— Сходил бы к Шань-цзе, поговорил, — посоветовал Фань, продолжая возиться со стендом. — Она обычно в лавке за углом.
— Как ты называешь владельца Лю? — спросил Цзоу Ян.
— Дядя.
— А мою мать называешь «цзе» (сестра)? — усмехнулся парень.
— С самого начала так повелось, — Фань тоже улыбнулся. — Привычка.
Цзоу Ян еще некоторое время молча пил чай, раздумывая, не пойти ли и впрямь поискать мать, пока она не успела остыть и снова разозлиться. В этот момент дверь открылась, и вошли двое мужчин — один высокий, другой пониже. Своим видом они идеально вписывались в стереотип Цзоу Яна о суровых жителях Наньчжоупина.
— Вот это место.
Мужчины зашли внутрь.
— Добрый день, — Фань Цзюнь прислонил готовый стенд к стене и поздоровался.
— Вы тут реально боевым искусствам учите? — Высокий заглянул в тренировочную зону. — Что, одни дети?
— Вечером взрослых больше, — ответил Фань.
Из тренировочной зоны вышел массивный тренер Тэбан и перехватил инициативу: — Что именно вас интересует?
— Хотим боксом заняться, — ответил высокий. — Но непонятно, какой у вас уровень.
— У нас есть информация о тренерах, — Тэбан направился к ресепшену. — Можете ознакомиться...
— Да плевать мне на бумажки, — отрезал мужик. — Написать-то можно что угодно.
— Тогда у нас есть пробное занятие...
— Давай без этого, — перебил его высокий. — Пусть кто-нибудь выйдет против меня. Посмотрим, на что вы способны.
«Опа, штурм?» — Цзоу Ян с интересом откинулся на стуле, потягивая чай. Он слегка отодвинул стул назад. Если начнется драка, этим двоим точно несдобровать, главное, чтобы его самого не задело.
Тэбан промолчал и мельком глянул на Фаня.
— Спарринг? — спросил Фань.
— У меня есть база, — Высокий начал разминать плечи. — Не надо мне зубы заговаривать, покажите класс в деле...
— У нас нет такой услуги, — спокойно ответил Фань.
— Что, боишься меня покалечить? — рассмеялся мужик. — Да брось, давай подпишем бумагу, что претензий нет.
Цзоу Ян внимательно посмотрел на наглеца, пытаясь понять — он идиот или просто пьян.
— Такие бумаги не имеют юридической силы, — всё так же спокойно произнес Фань.
— Так вы просто трусы? — издевательски хмыкнул коротышка. — Боитесь даже пару приемов показать? Понятно тогда, почему у вас одни дети тренируются.
«Фу, какая дешевая провокация», — подумал Цзоу Ян, делая глоток чая.
— Выбирай тренера, — сказал Фань.
Цзоу Ян чуть не поперхнулся. Серьезно? Согласился?
Высокий довольно кивнул — ответ Фаня его устроил. Он оглядел присутствующих, и его взгляд остановился на Цзоу Яне, который лениво жевал трубочку.
«Даже не думай», — Цзоу Ян смотрел на него в упор. Он взял очки со стола и надел их.
— Вот он, — Высокий ткнул пальцем в Цзоу Яна.
— Он не тренер, — Фань вздохнул и указал на своего коллегу: — Тренер Тэ и я. Выбирай из нас.
Мужик перевел взгляд, оценил габариты Тэбана, потом посмотрел на Фаня и дернул подбородком: — Ладно, давай ты.
— О, а парень-то знает толк! — раздался смешок Хоу-эра, который пристроился у входа в зал, наблюдая за шоу.
Фань мельком зыркнул на него. Хоу-эр тут же умолк.
— Один удар, — Фань поднял указательный палец перед лицом высокого. — Только один.
Затем он развернулся и пошел в тренировочную зону: — Снимай обувь.
— Идет, — Высокий последовал за ним. — Я атакую первым.
— Угу.
Зайдя на маты, высокий неохотно натянул защиту, которую ему выдал Тэбан, и встал напротив Фаня. На расстоянии двух метров он отвесил короткий поклон.
— Ты... — Фань не знал, что сказать, и просто поклонился в ответ.
Цзоу Ян привалился к косяку двери, желая увидеть, чем закончится этот «один удар».
Закончив с поклоном, высокий глубоко вдохнул и на выдохе издал истошный вопль: — Уа-а-а!
Цзоу Ян невольно вскинул брови. Это еще что за чудо? Версия «львиного рыка» для бедных?
С криком мужик бросился вперед. Скорость была неплохой — неясно, занимался ли он боксом, но бегуном он был знатным. Судя по тому, как он замахнулся кулаком еще на полпути... Похоже, на этом его «удар» и закончился бы — он бы просто не дотянулся.
Так и вышло. Через секунду он долетел до Фаня, который даже не шелохнулся. Фань просто резко выпрямил ногу и ударил его прямо в нагрудник. Высокий пулей отлетел назад. Тэбан, вовремя оказавшийся за спиной мужика, поймал его.
— ...Охренеть, — выдохнул высокий в руках тренера. Голос его звучал вполне искренне.
— Стоять можешь? — Тэбан с легким пренебрежением поставил его на ноги. — Ничего не сломал?
За спиной раздался дружный хохот детей, которые не смогли сдержаться.
— Да это ерунда! — Высокий выпрямился и посмотрел на Фаня с уважением. — А ты силен.
Фань промолчал.
— Всё, я иду к тебе, — мужик ткнул в него пальцем. — Ты будешь моим тренером.
Фань, собиравшийся уходить, остановился и обернулся.
— Как фамилия, тренер?
— ...Фань.
Мужик деловито оплатил на ресепшене три месяца занятий и ушел вместе со своим приятелем. Цзоу Ян даже не знал, как на это реагировать.
— Забавно, — произнес он.
— М-м? — Фань Цзюнь, собиравший вещи за стойкой, поднял на него взгляд.
— И правда забавно, — вставил подошедший Хоу-эр. Он достал бутылку воды из холодильника и жадно отхлебнул. — Прошлым летом был один придурок, еще смешнее — пришел пьяный «штурмовать» зал. Лю Цзэ его так отделал, что нам пришлось компенсацию платить! Брат Фань куда расчетливее.
— Если язык чешется — иди лизни ледышку, — бросил Фань.
Хоу-эр хмыкнул и убежал обратно в зал.
— Хоу-эр, — Фань представил его Цзоу Яну. — Он за старшего у детей. А тот массивный — тренер Тэ.
— Понятно. — Цзоу Ян отправил пустой стакан в урну. — И что, часто к вам так приходят «штурмовать»?
— Нет, — улыбнулся Фань. — Просто сегодня день такой.
Цзоу Ян тоже улыбнулся и мельком глянул на время. Матери не было уже почти час. Он решил зайти в соседнюю лавку: если он не сделает первый шаг, Шань-цзе может из состояния «остыла» снова перейти в состояние «злится».
— Еще не ушел? — В этот момент мать вошла в зал.
— Тебя жду, — обернулся Цзоу Ян.
— Чего меня ждать? — Мать поставила на стол пакет с мясом. — Всё равно мы «не понимаем друг друга».
— Ты же знаешь, я не это имел в виду, — Цзоу Ян прислонился к стойке. — Перестань злиться.
Фань Цзюнь быстро вышел из-за ресепшена и ушел в тренировочную зону. Мать молча села на стул.
— Во сколько закончишь? — спросил Цзоу Ян. — Поедем домой вместе?
Мать посмотрела на него и спустя паузу похлопала по пакету с мясом:
— Дядя Лю узнал, что ты здесь, и хочет позвать тебя на ужин. Я специально мясо купила, будем пельмени лепить.
«Дядя Лю». Эти слова полоснули Цзоу Яна по нервам.
— Ты... — он постарался смягчить тон. — Могла бы и не говорить ему, что я здесь.
— Но ты ведь здесь, — отрезала мать.
Цзоу Яну нечего было возразить. Он кивнул и замолчал, продолжая опираться на стойку.
— Не хочешь — не ходи, — добавила она. — Ты и в обед просто сбежал, даже не поздоровался ни с кем.
Цзоу Ян помолчал.
— Пойду.
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      В новом корпусе учеников было немного, вечерние группы состояли в основном из пары-тройки молодых людей. После того как дневная смена малышей разошлась, у Фань Цзюня почти не осталось дел.
Обычно в такое время он либо слонялся по залу, дотягивая до ужина, чтобы перекусить в старом корпусе, либо просто заглядывал в какую-нибудь уличную забегаловку, а потом возвращался обратно. Но сегодня медлить было нельзя: Шань-цзе предупредила, что вечером Цзоу Ян будет лепить с ними пельмени.
— Брат Тэ, — Фань зашел в тренировочную зону. — У тебя вечером еще есть занятия?
— Двое придут к восьми, — Тэбан подошел ближе. — А что?
— Я вечером, скорее всего... — Фань мельком глянул на дверь. — Задержусь. Или вообще не приду.
— Сын Шань-цзе приехал, да? — понимающе спросил Тэбан. — Иди, не парься. Я сам тут всё приберу и закрою.
— Угу. — Фань кивнул, сделал пару шагов и обернулся: — Если кто-то снова будет спрашивать дядю Лю, говори — уехал в командировку, когда вернется, не знаем.
— Сделаю, — усмехнулся Тэбан.
Шань-цзе, видимо, уходила не просто так, а на рынок за углом. Помимо мяса, у входа стоял еще целый пакет с овощами. Цзоу Ян, нагруженный провизией, подпирал перила коридора, глядя в пустоту. Лицо его было спокойным, но по взгляду читалось — на душе кошки скребут. Шань-цзе в это время вытряхивала мусорную корзину за стойкой.
— Оставь, Тэбан сам уберет перед уходом, — Фань подошел, перехватил у неё мешок, завязал и поставил у стены. — Пошли.
— Да я бысто... — она потянулась было к другой корзине.
— Шань-цзе, — мягко прервал её Фань. — Оставь.
Увидев, что мать вышла, Цзоу Ян развернулся и зашагал к черному ходу торгового центра — той дорогой, которой Фань вел их днем.
— Ты же на байке приехал? — окликнула его мать.
— Угу, — бросил Цзоу Ян, чуть замедляя шаг.
— Где припарковался?
— У главного входа.
— Не поедешь на нем?
— Нет, заберу вечером. — Цзоу Ян обернулся.
В ту же секунду он едва не подпрыгнул на месте: рядом с Фанем, бесшумно следуя за хозяином, шел огромный черный пес. Видимо, обида на мать еще не прошла, поэтому Шань-цзе шла бок о бок с Фанем, предпочитая выговаривать сыну в затылок, вместо того чтобы подойти ближе. Цзоу Ян вздохнул и молча продолжил путь.
На лестнице Фань поравнялся с ним и коснулся его левого плеча:— Давай я заберу.
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      Запястье Цзоу Яна было перехвачено, но он не остановился. Пока Фань Цзюнь отступал, Цзоу Ян надавил на руку, провернул кисть и, освободившись, нанес второй удар левой.
Фань Цзюнь блокировал удар предплечьем и отбил его ладонью. Кулак Цзоу Яна пронесся в сантиметре от его лица.
— Это я, Фань Цзюнь! — успел выкрикнуть тот.
Цзоу Ян, уже собиравшийся нанести рубящий удар в висок, резко остановил руку.
— Твою мать, — он обернулся и сдернул капюшон с головы Фань Цзюня. — Ты зачем за мной тащишься?
— Шань-цзе просила проводить, — ответил Фань Цзюнь.
— Так окликнул бы! У тебя что, хобби такое — людей выслеживать? — Цзоу Ян был в недоумении. — Я еще в начале улицы услышал, что сзади кто-то идет. Два квартала пытался оторваться...
— Ты... — Фань Цзюнь снова натянул капюшон, лицо скрылось в тени. — Мог бы просто обернуться.
— Если на твой прикид обернуться в темноте, обычный человек просто даст дёру. — Цзоу Ян развернулся и снова зашагал к торговому центру.
— Значит, не заблудился, — заметил Фань Цзюнь.
— Ещё чего, — фыркнул Цзоу Ян. — Заблудиться в трех соснах... Я бы тогда из своего двора выйти не смог.
Фань Цзюнь усмехнулся и пошел рядом.
— Вообще-то... — Цзоу Яну стало неловко. — Правда, не стоило провожать.
— Я заметил, — сказал Фань Цзюнь. — Будь на моем месте кто другой, уже бы лежал.
— Тут правда всё так плохо? — спросил Цзоу Ян.
— Поспокойнее, чем в других районах, но всё же.
— На всей улице людей не наберется и на партию в карты. — Цзоу Ян огляделся. Улица, на которую он случайно свернул, выглядела еще более заброшенной, чем та, где находился старый зал. Там хотя бы в паре лавок горел свет, здесь же была полная темнота.
— Когда людей мало, происшествия пугают сильнее, — заметил Фань Цзюнь.
Когда они дошли до места, где Ли Чжиюэ покупал мясо, стало светлее. Появились открытые магазинчики, впереди замаячил торговый центр — потрёпанный, но всё ещё работающий.
Цзоу Ян остановился:— Возвращайся, дальше я сам.
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      Дверь в квартиру деда была закрыта, но изнутри на всю мощь орал телевизор — шёл какой-то оперный спектакль. Фань Цзюнь слышал его даже через толстую обшивку.
Он постучал.
Слух у старика оказался получше, чем у внука: тот мгновенно отозвался:— Кто там?
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      — Плохо тебе? — Цзоу Ян присел на край кровати и коснулся лба матери. Кожа всё ещё была горячей. — Продуло всё-таки?
— Наверное, вчера на ветру перестояла, — мать глянула на пакет из супермаркета в его руках. — Что купил?
— Консервы, — улыбнулся Цзоу Ян, доставая банку. — Будешь?
— Ну, съем пару кусочков, — ответила она. — Совсем мать за ребенка держишь.
— Угу, — Цзоу Ян принялся откручивать крышку. — Когда болеешь — все дети.
— Прямо из университета приехал? — спросила мать.
— Как раз собирался, — он, стиснув зубы, боролся с банкой. — Фань Цзюнь позвонил, и я сразу сорвался. От кампуса досюда даже ближе, чем из дома...
— Постучи по ней, что ли, — мать со вздохом нахмурилась.
Цзоу Ян перевернул банку, пару раз шлепнул по дну и снова налег на крышку. Та сидела намертво. Он не выдержал и выругался:— ...Да твою мать.
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      Фань Цзюнь одним махом впечатал Хмурого в кирпичную стену. Тот замер, не решаясь шевельнуться. Следом Фань Цзюнь подцепил за шкирку Малыша Хуна и пристроил его рядом, плечом к плечу с вожаком.
Справедливости ради, Хмурый и его «свита» не были задохликами. Главарь был жилистым, крепко сбитым парнем.
Но в руках Фань Цзюня они оба болтались, как два мешка с рисом — куда прислонили, там и стоят, даже не пошатываются.
Единственное, что у них не сдалось — это язык.
— Я тебя знаю, — выдавил Хмурый, глядя на Фань Цзюня. — Ты Фань Цзюнь.
— Ого, — Цзоу Ян едва сдержал смешок, стоя чуть поодаль. — И что, если он тебя отмутузит, по знакомству скидку сделает?
Хмурый покосился на Цзоу Яна. Желваки на его темном лице заходили ходуном, но он промолчал.
— Знаешь, зачем я тебя нашел? — голос Фань Цзюня звучал низко и опасно.
— Не знаю, — буркнул Хмурый. Его гонор явно был сильнее здравого смысла.
— Ладно. Тогда завтра я приду еще раз, — спокойно пообещал Фань Цзюнь.
— У нас учителя за углом! — выкрикнул парень, пытаясь напугать.
— И что? — Фань Цзюнь мельком глянул на школьные ворота. — Твой учитель рискнет против меня выйти?
— Не наглей, — прошипел Хмурый. — Мы в курсе, где ты живешь!
— Мне пойти домой и подождать тебя на крыльце? — уточнил Фань Цзюнь.
Парень заткнулся. Его лицо мелко подрагивало от злости и страха.
— Так знаешь, зачем я пришел? — повторил Фань Цзюнь.
— ...Знаю, — наконец выдавил тот, опуская глаза.
— Чтобы я больше тебя не искал, — Фань Цзюнь несильно похлопал его ладонью по груди и развернулся.
— Еще раз сунешься — я в полицию заявлю! — крикнул Хмурый им в спину.
— Давай, валяй, — Цзоу Ян не выдержал этого театра. Он обернулся и бросил: — Пусть участковый с Северной улицы сразу выпишет ему пожизненное.
Хмурый наконец захлопнул рот.
⟣ · · ⟡ · · ⟢
Они отошли от школы и вернулись на оживленную улицу с кафешками.
— Откуда ты знаешь, что это участок Северной улицы? — спросил Фань Цзюнь.
— Когда я сюда сворачивал, ты сидел как раз под указателем «Северная улица, западный участок», — ответил Цзоу Ян.
Фань Цзюнь негромко рассмеялся.
— Скучно, — Цзоу Ян потянулся. — А я-то надеялся, хоть разомнусь.
— Это всего лишь десятиклассники, — заметил Фань Цзюнь.
— Дело в тебе, — Цзоу Ян покосился на него. — У тебя вообще бывают драки, которые не заканчиваются в ту же секунду, как ты открыл рот?
— Ты... — Фань Цзюнь помедлил. — Так сильно хочешь подраться?
Цзоу Ян промолчал, пиная под ногами пустую жестянку.
— Приходи в зал, я с тобой побоксирую, — предложил Фань Цзюнь.
— Чтобы ты меня с одного пинка через весь ринг вынес?
— Ну, — Фань Цзюнь серьезно задумался. — Тебя, пожалуй, придется пнуть раза три.
— Я подумаю, — хмыкнул Цзоу Ян.
Заведение, которое выбрал Фань Цзюнь, снаружи выглядело древним, а внутри — еще древнее.
Но запах стоял такой, что желудок Цзоу Яна предательски заурчал. Судя по количеству людей, готовили здесь на совесть.
Официантка втиснула их за крошечный столик у самой кухни, швырнула меню и, уперев руки в бока, спросила:
— Что заказывать будете?
— Ты тут местный, ты и рули, — Цзоу Ян пододвинул меню Фань Цзюню.
— Рыбу в котелке, — не глядя в список, заказал Фань Цзюнь.
— На сколько цзиней? — уточнила женщина.
— Кроме рыбы что еще хочешь? — спросил Фань Цзюнь у Цзоу Яна.
— Только рыбу.
— Давай пять цзиней.
Вокруг было шумно, официантка говорила быстро, и Цзоу Ян заметил, что Фань Цзюнь не сводит глаз с её губ. Он явно считывал речь.
Интересно, сколько лет он так живет? И было ли это его решением — не носить аппарат, или просто привычка выживать в тишине...
— Пить что будете? — спросила она.
— Мне сок, — сказал Цзоу Ян.
— Всем сок, — кивнул Фань Цзюнь.
Когда она ушла, Цзоу Ян откинулся на спинку стула.
Странно, но этот короткий будничный диалог почему-то помог ему окончательно расслабиться.
— Ухо... это старая травма? — Цзоу Ян придвинулся ближе, чтобы Фань Цзюню было легче его слышать в этом шуме.
— Угу, — кивнул тот.
— Пересядь сюда, — Цзоу Ян указал на стул слева от себя.
Фань Цзюнь молча пересел.
— Так удобнее, — Цзоу Ян разлил чай по пиалам. — Как ты его повредил?
Фань Цзюнь замер.
Цзоу Ян спохватился, заметив перемену в лице собеседника:
— Черт. Это... из тех вопросов, которые не задают, да? Прости.
— Отец бил, — коротко бросил Фань Цзюнь.
У Цзоу Яна дрогнула рука, и чай плеснул на стол.
— Родной?
— Да.
— Твою мать... — Цзоу Ян вытер лужицу салфеткой. — Извини. Ты просто выглядишь как человек с «криминальным» прошлым, я думал, услышу историю про разборки банд.
Фань Цзюнь лишь слабо улыбнулся.
— Мне правда жаль, — добавил Цзоу Ян.
— Это было давно, — сказал Фань Цзюнь. — Я уже почти стер это из памяти. Отец сбежал, мать... умерла. В начальной школе тетя Ли забрала меня к ним. Они тогда были нашими соседями. С тех пор много воды утекло.
— Тетя Ли?
— Покойная жена дяди Лю, — пояснил Фань Цзюнь. — Её нет уже десять лет. Она была золотым человеком. Лю Цзэ был очень к ней привязан, поэтому он до сих пор не жалует женщин рядом с отцом.
— Оу. — Цзоу Ян замолчал, осознав масштаб конфликта в семье Лю.
⟣ · · ⟡ · · ⟢
На стол подали огромный чан с рыбой. Пар и густой аромат мгновенно вытеснили из головы Цзоу Яна все лишние мысли.
— Пять цзиней казались горой, — заметил он, вонзая палочки в сочное мясо.
— Я один могу съесть четыре, — парировал Фань Цзюнь.
— А как же режим? — Цзоу Ян усмехнулся.
— Завтра отработаю на двух тренировках.
Фань Цзюнь разлил сок по стаканам.
— А зачем Лю Цзэ заставляет тебя худеть? — Цзоу Ян окинул Фань Цзюня взглядом. Лицо у того было сухим, с острыми скулами. Лишнего веса там точно не было.
— У него скоро соревнования.
— Соревнования у него, а худеешь ты? — не понял Цзоу Ян.
— Он тоже худеет, — усмехнулся Фань Цзюнь. — За компанию веселее.
— Боже, какой детский сад, — фыркнул Цзоу Ян. — С виду такой суровый, а ведет себя как ревнивый подросток.
Фань Цзюнь рассмеялся, и этот смех был на удивление искренним.
Ужин прошел легко. Фань Цзюнь сегодня говорил больше обычного. Цзоу Ян, сосредоточенно уничтожая рыбу, осторожно расспрашивал о дяде Лю.
Тот оказался мужиком «старой закалки»: вспыльчивый, но отходчивый, в одиночку тянул зал и двоих парней — родного сына и Фань Цзюня. Лю Цзэ поступил в университет по спортивной квоте, а Фань Цзюнь после школы остался в зале.
Школа та самая, 21-я — худшая в округе. Дядя Лю хотел, чтобы Фань Цзюнь учился дальше, но тот наотрез отказался.
Мать Цзоу Яна и дядя Лю познакомились пять лет назад, а вместе были уже года три. Дядя Лю хотел дождаться, пока Цзоу Ян закончит школу, но развод родителей случился раньше.
Цзоу Ян прикинул сроки: видимо, когда они сошлись, мать честно призналась отцу, но с датой развода они не договорились. Скорее всего, отец тянул время — он всегда требовал от других идеального поведения, прощая себе любые вольности.
Цзоу Ян доел, допил чай и блаженно откинулся на стуле.
— Официант! — крикнул он. — Пельмени есть?
— Есть, — кивнула женщина. — С какой начинкой?
— Свинина с луком. Порцию с собой.
— Ты не наелся? — удивился Фань Цзюнь.
— Это маме, — пояснил Цзоу Ян. — Вдруг проснется и захочет поесть.
— Она их любит?
— Наверное. Мы дома редко едим пельмени. Мама их обожает, а отец — нет, поэтому она почти не готовит. А если и готовит, то только такие.
— А ты?
— Да мне всё равно, я по рыбе, — улыбнулся Цзоу Ян.
— Это я уже понял, — Фань Цзюнь кивнул на пустой котел.
Когда они вернулись к дяде Лю, мать еще спала. Сам дядя Лю уже был дома и собирался варить кашу.
— Поели? — спросил он.
— Да, принесли пельмени Шань-цзе, — ответил Фань Цзюнь.
— Вот и славно, каша отменяется, — улыбнулся Лю, глядя на Цзоу Яна. — Где были?
— Фань Цзюнь отвел меня в рыбное место, было вкусно, — Цзоу Ян остался в коридоре. В тесноте кухни с дядей Лю ему было не по себе. — Температура спала?
— Немного, — ответил Лю. — Зайдешь к ней?
— Пусть спит. Я поеду.
— Я... — Фань Цзюнь вышел из кухни. — Провожу.
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Сначала заскочили к Фань Цзюню.
Котенок успел нагадить на пеленку, но консервы съел подчистую.
Пока Фань Цзюнь прибирался в клетке, Цзоу Ян обреченно смотрел на животное. Если за выходные никто не заберет, придется тащить его в понедельник обратно в универ...
— Фань Цзюнь, — он обернулся. — У тебя нет знакомых, кто хотел бы кота? Надежных.
— ...Нет.
— Эх. — Цзоу Ян вздохнул и потянулся к рюкзаку.
Фань Цзюнь наблюдал за ним, а когда Цзоу Ян уже закинул сумку на плечо, придержал его:
— Оставь его у меня.
— Что?
— Тебе же негде его держать?
— Ну да, жду, пока заберут, — сказал Цзоу Ян. — Но он же обычный дворовый, неизвестно, когда пристрою.
— Пусть живет у меня, — повторил Фань Цзюнь.
— Ты точно справишься?
— Справлюсь.
— Ох, — Цзоу Ян с облегчением выдохнул и прислонился к столу. — Ты меня просто спас. Я уже голову сломал, как его прятать в общаге.
— Как найдутся хозяева — заберешь, — сказал Фань Цзюнь. — А нет — мне не трудно.
— Спасибо.
Цзоу Ян пересадил «Собачий Корм» обратно в клетку.
— Можно мне сменить ему имя? — спросил Фань Цзюнь.
— Конечно, я его от балды назвал... — Цзоу Ян осекся. — Только не говори, что назовешь его Сяо Хэем.
Фань Цзюнь промолчал, а через секунду иронично улыбнулся.
— Ну ты даешь... — Цзоу Ян закатил глаза.
— Да Хэй (Большой Черныш), — выдал Фань Цзюнь.
— Че?! — Цзоу Ян расхохотался. — Твою мать, он же белый!
⟣ · · ⟡ · · ⟢
На следующий день «банда четверых» стояла в ряд перед кошачьими комплексами в зоомагазине. Продавец терпеливо ждал.
— Вот этот, — Ли Чжиюэ указал на модель с домиком.
— Аргументы? — спросил Лю Вэньжуй.
— Он самый дорогой, — вставил Чжан Чуаньлун.
— Что за дебильный аргумент! — взвился Лю Вэньжуй. — Вы сюда пришли мои деньги спускать?
— Ты сам спихнул кота на Яна, — напомнил Ли Чжиюэ.
— Не называй его так! — огрызнулся Лю.
— Давайте быстрее, — Цзоу Ян глянул на часы. — Скоро пары.
— Ладно, берем этот, — махнул рукой Лю Вэньжуй.
— И еще корм, игрушки, лакомства... — начал перечислять Цзоу Ян. — Всё по полной.
Лю Вэньжуй уставился на него:
— Цзоу Ян? Ты отдал кота Фань Цзюню. Ты теперь «герой», он играет с котенком, а плачу я?
— Можешь забрать кота себе, — парировал Цзоу Ян. — Тогда я буду платить. Идет?
Лю Вэньжуй долго пыхтел, а потом грохнул телефоном о прилавок:
— Заворачивайте всё!
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Фань Цзюнь стоял у холодильника. Он открыл банку с персиками, отрезал кусочек и съел.
Приторно. Но пахнет настоящим персиком.
«Правда ли от болезни можно убежать?»
Он съел еще кусок и убрал банку. Обернувшись, он увидел в дверях Лю Цзэ.
— Это ты купил? — спросил Лю Цзэ.
— Угу. — Фань Цзюнь быстро прожевал.
— Я промолчу про дисциплину, — начал Лю Цзэ. — Но ты хоть на Тэбана посмотри. Как он за питанием следит? Ты тренер, должен быть примером. А ты то персики, то еще что-то. Ты хоть представляешь, сколько там калорий?
Фань Цзюнь проглотил остаток, протиснулся мимо Лю Цзэ и свистнул. Сяо Бай, уже в ошейнике, прибежал со двора.
— Я на пробежку, вечером отработаю, — бросил Фань Цзюнь и скрылся.
Он не просто отмахивался от Лю Цзэ. Он старался делать всё, что от него требовали.
Лю Цзэ и его отец были разными. Дядя Лю вел зал как «старый мастер». Лю Цзэ же хотел дисциплины и «элитного» статуса. Это было правильно.
Если бы только он не пытался переделать Фань Цзюня под свой стандарт.
В кармане завибрировал телефон. Фань Цзюнь не сразу почувствовал — помог Сяо Бай, ткнувшийся носом в карман.
Он достал телефон. Пришел запрос в друзья.
Подпись: «Цзоу Ян».
Он нажал «принять».
На аватарке у Цзоу Яна был нарисованный поросенок, указывающий пальцем в небо.
Никнейм простой: zouyang.
【zouyang】：Я вечером занесу вещи для кота.
【Фань】： Всё есть, я купил корм.
Цзоу Ян прислал голосовое:
«Не только корм. Там домик и прочее. Я выбрал компактный, под твой пол идеально подойдет.»
【Фань】：Хорошо.
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— Ты сказал ему, что мы тоже придем? — спросил Лю Вэньжуй.
— Нет.
— Представляю его лицо, когда завалится такая толпа, — хмыкнул Лю.
— С вашими-то рожами? — поддел Цзоу Ян. — Он скорее со стула свалится.
— Ой, да ладно, — рассмеялся Лю Вэньжуй, а потом п